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Infroducéo

Este livro trata das formas como so construidas e experimentadas as rela-
goes de identificagdo, diferenciagio e pertencimento a grupos, especificamente,
a grupos entendidos com base em nogdes de identidade e diferenga; quer dizer,
pergunta-se como sio vividas as fronteiras entre as identidades, fazendo-se uma
andlise a partir das formas de se relacionar ¢ de se reconhecer, além das histérias de
mulheres indigenas que moram no Vaupés, na Amazénia colombiana, partindo da
premissa de que as relagoes de género sio constitutivas da etnicidade. Desde esses
pontos de partida, discute como se formam grupos étnicos e como se constroem
¢ pensam essas mulheres com relagio a eles.

Comecei atentando para as identidades étnicas na regido do Vaupés ¢ 0 alto
rio Negro, na Amazénia colombiana e brasileira, plena de marcadores de etnicidade
que foram amplamente estudados por antropdlogos, ¢ identifiquei que, de diversas
formas, os limites dos grupos étnicos pareciam localizados nas mulheres, j4 que
as formas de narrar e representar a etnicidade eram feitas em termos masculinos
ou de posi¢oes masculinas. Surgiu o desafio de me aproximar das representagoes
sobre a etnicidade desde os lugares das mulheres para ver como elas enunciavam
as representagdes dos grupos e se havia ali diferengas substanciais. Mas a primeira
¢ reiterada resposta que encontrei foi que elas operam com as mesmas nogoes de
grupo, e ndo sugerem outras grandes representages de etnicidade nem de paren-
tesco que questionem os grupos de descendéncia masculina que sdo sustento das
divisdes entre pertencimentos étnicos no Vaupés.

Vou apresentar esse cenério desde uma entrada particular: as especificidades
das relagdes de género entre virios grupos na regido, quer dizer, de modo geral
e simplificando certos elementos. Os povos indigenas do Vaupés se relacionam
entre si e com outros setores da populagio num complexo sociocultural no qual
existem virias formas de criar e narrar coletivos e no qual as formas de se rela-
cionar individualmente estio marcadas pelos lugares que se ocupa dentro desses
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maltiplos coletivos que ddo sentidos a0 mundo. l?cntro dessas dif;rcntcs coleti-
vidades, as mulheres indigenas ocupam posigdes dlfcrcnltcs dasdos ; omens, C'CSsa
diferenciagio est dada por vdrios clementos: um dclcf éque <':las nafo tr;l:lsmltcm
o pertencimento as coletividades que operam a partir d? I'TUleO amiliar e que
sio identitdrias: o grupo linguistico, a etnia, 0 cla,a cspccmhzaqlaf) (por exemplo,
familias de dancadores), o conhecimento xamanico, a origem mitica. E, como elas
nio transmitem nem ensinam isso, seus filhos vao ser identificados como de outra
etnia, outro cld, outra lingua ¢ outros saberes.

Outro clemento é que elas tém uma relagao diferente com o territdrio,
ainda que seu lugar de origem, como membros de um povo, seja o mesmo que o
dos homens, ¢, ainda que seu local de nascimento seja tao determinante na sua
vida quanto para os homens, clas estdo destinadas a ir embora. Nio correspondea
elas conservar nem cuidar desses lugares, elas vio morar na terra de outros, com as
familias de outros, e cuidardo desses lugares alheios. Seus filhos fardo parte desses
outros grupos, e seu trabalho serd para esses grupos.

Consequentemente, a identidade, o pertencimento e a convivéncia sao
diferentes. Para dar um exemplo, em um cendrio como o descrito, uma mulher
identificada como desana poderia casar com um homem wanano, morar na
comunidade dele, criar 14 filhos que serio wananos e ver crescer netos (filhos
dos seus filhos homens). Ela ndo vai pertencer a0 povo wanano, essa nio vai ser
sua comunidade. Ela nunca vai se identificar como wanana, continuar4 sendo
sempre desana.

Além de um corpus mitolégico parcialmente compartilhado por varios
grupos da regido ¢ sobre o qual este livro nao vai tratar, os elementos comuns nas
descrigGes desses povos indigenas se referem is relagdes de casamento (exogimico),
transmissao da identidade (patrilinear) e moradia (patrilocal). Das articulagdes
mais frequentes dessas definicdes, depreende-se que as mulheres estabelecem suas
relagdes numa posigio entre estrangeiras ¢ ausentes com relagao s pessoas signi-
ficativas em suas vidas; e esse lugar tem uma marca de solidio.

Vale a pena destacar que as mulheres nio narram outros grupos, narram
outras formas de pertencer, outras formas de se relacionar e outras escalas de per-
tencimento. Essas descrigdes ndo sio abstracoes distantes do dia a dia no Vaupés,
clast _fazcm referéncia a repertérios de priticas ¢ narrativas que estio vigentes na
regido. As mulheres indigenas que conheci se identificam com esses repertorios,

reivindicam seu lugar no mundo como membros de grupos assim definidos ¢ dao
um valor transcendental a isso em suas vidas,




Introdugio 25

Ao invés de pensar isso como uma contradigio, o objetivo da pesquisa foi
pensar a etnicidade como produto de relagoes complexas e composta de vérios
marcadores de diferengas, para, a partir daf, questionar as relagées entre diferengas
¢ geragdo de desigualdades. Interessa para esta pesquisa ver essa densidade das arti-
culagées ndo sé como espago de intersecgdes, mas, especialmente, como fruto de
varias incompletudes. Para isso, examinei diferentes processos histéricos e sociais
que foram dando forma a esses marcadores ¢ que estabelecem também as possi-
bilidades de articul-los tanto na cotidianidade quanto em espagos ¢ momentos
extraordindrios ou emblemdticos.

Pensar etnicidade feminina como uma categoria, ¢ nio como a soma de
dois marcadores (Suarez ¢ Herndndez, 2008), permitiu-me atentar para as repre-
sentagdes desses grupos (como grupos exogdmicos que trocam mulheres), como
enunciados feitos em um contexto mais amplo, ¢, assim, questionar como as
virias relagoes de subordinagio e desigualdade existentes nesse contexto maior
dio sentidos concretos aos enunciados. Desde esse ponto, a pesquisa questiona
as definigdes de grupos étnicos como masculinos, apontando para os tragos de
tensio, marginalidade e solidio obrigatéria que trazem e salientando outras
formas de construir, expressar ¢ transmitir pertencimentos, etnicidade e reco-
nhecimento. Sugiro que as mulheres constroem e procuram formas de acolhi-
mento e reconhecimento, operando com um conjunto amplo e complexo de
marcadores de identidade ¢ diferengas, cujo lugar no mundo nao depende da
coeréncia possfvel de uma representagio da identidade na qual se localizam, mas
das articulagdes concretas, circunstanciais e necessariamente temporais de um
conjunto de marcadores de identidade, desigualdades e diferengas, no qual se
relacionam e vivem.

Sugiro que essas identidades ndo sao sinénimo nem garantia de pertenci-
mento, ¢ que a gestao de articular esses marcadores com os quais as mulheres se
identificam e sdo identificadas é um trabalho constante de construgio de acolhi-
mento e reconhecimento. Proponho que a gestdo dessas articulagdes € feita na
construgio do cotidiano ¢ nas suas rupturas, quer dizer, tanto onde esses marca-
dores nio dio conta da experiéncia quanto no dia a dia, e que, nesses intervalos
no espago e no tempo, as mulheres constroem seu lugar no mundo e se enraizam
nele. Em outras palavras, nio é enunciando outras representagdes dos coletivos
nem outras grandes narrativas da identidade; ¢ posicionando-se cuidadosamente
dentro de relages concretas, com as quais possam identificar-se ndo desde a solidao
nem violentamente ou dolorosamente, nas quais possam habitar.
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Como j4 foi mencionado, considero que o fato de cssa.s CatCSOTi.as de for.
magio de coletividades serem masculinas ndo dcvc.scr c.ntcndldo exclusivameng,
como um trago proprio e distintivo dos grupos locais, pois 0s processos de constry.
¢ao de nagdes, fronteiras, cidadaos cristios ¢ trabalhadores mscridos na cconomiy
mundial tém sido também marcados por praticas ¢ representagocs de género que
fortalecem essa masculinizagio da etnicidade.

Essas manciras de formagio de coletividades sio relacionais, como sio;
maioria das pesquisas feitas com base na antropologia. Em consequéncia, as cate-
gorias analiticas que tém sido usadas para pensar e representar esses povos também
acabam sendo generificadas ¢ masculinizadas. Por isso, reconhego tais categorias
como fundamentais, mas pretendo dialogar com elas a partir de contextos de
enunciagio cONCretos que permitam ver sua temporalidade e especificidade, mais
do que sua coeréncia ou abrangéncia.

A nogio de cotidiano que uso inspira-se no trabalho de Veena Das (2007) ¢
na sua proposta do ordindrio, em oposigao a0 extraordindrio. Entendo o cotidiano
como o modo de habitar o mundo, de construir ¢ reconstruir as possibilidades da
experiéncia e da vida nele. Quer dizer, o dia a dia, em sua duragio, ¢ ndo s6 comoo
espago do conhecido, mas como o espago no qual sio construidas as possibilidades
de sentido nas quais habitar o mundo, nas quais pertencer, ser reconhecido ¢ ser
acolhido. A intimidade no cotidiano se refere especificamente aos intervalos nos
quais, diante das pausas, das suspensdes ou dos intersticios das possibilidades de
sentido, s3o construidas linguagens (e préticas) de possiveis entendimentos, que
sdo possiveis enquanto sio usadas.

A intimidade, neste livro, refere-se entio aos modos de articular esses
marcadores ¢ as possibilidades de gestao do sentido ¢ das identidades em termos
relacionais. Mais do que apontar para o cardter privado, interior ou essencial,
que poderia derivar-se da palavra, refiro-me ao seu cariter minucioso, profundo
c v.isccfal. Dito isso, a intimidade como categoria ocupa trés dimensdes na andlise.
Primeiro, refere-se s articulagdes com as quais a etnicidade ¢ vivida e narrada
E f::l;‘;li‘:::a?: a::f:rn::clri%:iﬁl:lsidadc que tem nas suas vidas e relagdes.

- conversas ¢ os encontros que fazem esta
reflexdo possivel.

Foi preciso localizar a abordagem diante das marcas masculinas da etnici-
dade e dos coletivos; dar atencio paraa cotidianidade e a intimidade, e conseguir
aproximar-se dos lugares de enunciagao das mulheres. Com isso cn,\ mente, foi
necessario trabalhar desde o particular para dar conta do feminino. Metodologi-
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camente, sigo a proposta de Lila Abu Lughod de fazer etnografias do particular,
quer dizer, desde um nivel concreto, evitando a generalizagdo e suas consequéncias
de homogencidade, coeréncia e atemporalidade. Entendo sua proposta como
um esfor¢o por mostrar as “circunstincias atuais ¢ as histérias detalhadas dos
individuos, ressaltando que as condigdes particulares sio determinantes em cada
caso”. Em virtude disso, a investigagio s¢ concentrou em mulheres concretas e
suas relagoes varidveis, tentando explicar como procede a vida social com base
nos seus argumentos, suas justificativas e as interpretagdes do que fazem ¢ do que
acontece em suas vidas (Abu-Lughod, 1991, p. 154).

Nem o particular nem as narrativas sobre a cultura estio dados. Sio pro-
dutos de construgdes concretas, feitas desde posigdes ¢ lugares de enunciagio
especificos. Por isso, uma parte desta etnografia do particular traga o caminho
que fez possiveis os espagos de comunicagio por meio dos quais foi desenvolvida
a pesquisa.

Fiz trés viagens a Mitu entre 2013 ¢ 2015, contando com auxilios de pes-
quisa do PPGAS-MN, nas duas primeiras. Visitei algumas comunidades ao redor
da cidade, reativando amizades, contatos profissionais ¢ visitando velhos conhe-
cidos ¢ fui concentrando os esfor¢os nas conversas com as mulheres sobre suas
préprias vidas, sempre em didlogo com os avangos progressivos da pesquisa, com
minhas perguntas e com as sugestdes que elas fizeram 4 pesquisa. Em decorréncia
disso, realizei também uma viagem a Berlim em 2014, com recursos préprios,
para participar de uma oficina no Muscu Etnolégico com algumas das mulheres
participantes na pesquisa.

Depreende-se disso que a maior parte do material de pesquisa é produto de
tais conversas, que decidi abordar como narrativas, e ndo como histérias de vida,
inspirada no trabalho de Allen Feldman (1991), que nao considera as narrativas
como expressando subjetividades localizadas por trds delas, mas como dando for-
mas ¢ lugares a fragmentos de experiéncias que precisam ser articuladas de modo
maleével e cambiante nas vidas concretas das pessoas que falam. Entendo, entio,
as narrativas como parte de processos que vao além das construgées individuais de
si mesmo, mas que, necessariamente, dialogam com outras vozes e outros niveis
de abrangéncia, ¢ ndo pretendo fazer biografias nem construir interpretagdes dos
sujeitos que pressuponham continuidade, linearidade ou coeréncia, mas tomo as
narrativas como exercicios de meméria e interpretagao sobre si mesmas ¢ suas
relagdes a partir de momentos presentes e em didlogo comigo como pessoa que
faz também parte dessas redes de relagdes nas quais clas vivem e so narradas.
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